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LA GARANTÍA NO CUBRE

Modelo del producto

Número de Serie

Nombre de usuario

Fecha de venta

Empresa

Firma del cliente

GARANTÍA

El período de garantía comienza desde la fecha de venta del producto y cubre 1 año para todos los productos.

Durante el período de garantía se eliminan los fallos causados por el uso de materiales de mala calidad en la producción y mano
de obra cuya culpa sea admitida por el fabricante. La garantía entra en vigor desde que se llenó correctamente la tarjeta de 
garantía y cupones de corte. El producto es aceptado para su reparación en su forma pura y plena integridad.

TARJETA DE GARANTÍA

Producto

Modelo

Empresa

Fecha
de Venta

Producto

Modelo

Empresa

Fecha
de Venta

Producto

Modelo

Empresa

Fecha
de Venta

El producto está en buenas condiciones y completo. Lea y acepte los términos de la garantía.
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1. PRÉFACE

S'appuyant sur les dernières technologies nationales et internationales, 
notre société a développé avec succès un groupe électrogène à essen-
ce. Ce groupe est caractérisé par une conception avancée, une structu-
re compacte, des performances fiables, un service pratique, une faible 
consommation de carburant et un faible niveau
de bruit. Avec un moteur à essence comme source d'énergie, il est 
largement répandu et peut être utilisé largement au quotidien ou pour 
une activité.

Le manuel communique des informations sur le fonctionnement et 
l'entretien de l’appareil. Si vous avez le moindre doute sur le fonction-
nement ou l’entretien, vous référer à ce manuel.
Tous les matériaux et diagrammes de ce manuel coïncident avec les 
produits les plus récents au moment de la publication. En raison de 
révisions et d'autres
changements, les informations décrites dans ce manuel peuvent ne 
pas correspondre à la réalité et peut être modifié sans préavis.
Ce manuel est protégé par des copyrights.

AVIS IMPORTANTS

Veuillez prêter une attention particulière aux déclarations précédées 
des mots suivants :

         AVERTISSEMENT: Un avertissement est utilisé pour avertir 
l'utilisateur que des procédures d'utilisation et d'entretien dangereuses 
peuvent entraîner des blessures ou la mort du personnel si elles ne 
sont pas strictement respectées.

         ATTENTION: Une mise en garde est utilisée pour alerter l'utilisa-
teur sur le fait que des procédures d'utilisation et d'entretien dangereu-
ses peuvent entraîner des blessures ou la mort du personnel si elles ne 
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sont pas strictement respectées.

         NOTE: Donner des informations utiles. Ce manuel doit être con-
sidéré comme un élément permanent de l'appareil et doit rester avec 
l'appareil en cas de revente.

2.  SÉCURITÉ DES GÉNÉRATEURS

Ne jamais brancher sur le circuit de la maison. Travailler à une distance 
d'au moins 1 mètre des matériaux combustibles.

 

Ne l'utilisez jamais dans une 
pièce fermée.

Ne pas utiliser dans des con-
ditions humides (pluie, neige).
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Ne pas renverser le carbu-
rant lors du remplissage

Ne fumez pas lorsque 
vous faites le plein.

Faites toujours le plein 
après vous être arrêté.

3. INTRODUCTION AUX PIÈCES ET COMPOSANTS
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1. Indicateur carburant
2. Bouchon carburant
3. Prise de courant alternatif
4. Disjoncteur AC
5. Voltmètre
6. Jauge d'huile
7. Commutateur
8. Bouchon de vidange
9. Lanceur
10. Robinet à essence
11. Filtre à air
12. Levier de starter
13. Interrupteur
14. Bougie d'allumage
15. Alternateur
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1. Enlever la jauge et la nettoyer  avec
un chiffon transparent.

2. insérer la jauge dans le puits sans
la retourner.

3. Si niveau insuffisant, alors remettre de
l’huile jusqu’au niveau indiqué.

4. Remettre la jauge

4. CONTROLES PREALABLES

NIVEAU D'HUILE MOTEUR
Toujours mettre le générateur sur un sol plat.



1. Ouvrir le bouchon du réservoir de carbu-
rant

3. Vérifier le niveau de carburant et
faire l'appoint si nécessaire.

4. Réinstaller le bouchon du
réservoir de carburant.

2. Remplir le carburant jusqu'à l'épau-
le du filtre.

NIVEAU DE COMBUSTION
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1. Retirer le clip et démonter le boî-
tier d'air.
2. Vérifiez que le noyau du filtre à air
est intact et propre. S'il est cassé,
remplacez-le par un neuf.

3. Si il est encrassé, le nettoyer selon:
Nettoyer dans un solvant de nettoyage.
a) Sécher
b) Y plonger quelques gouttes d'huile de
moteur.
c) Presser l'excédent d'huile

4. Dans la position d'origine, installez
le couvercle et fixez-le bien.

NETTOYEUR D'AIR
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Démarrage 
électrique

1. Retirer toutes les charges de la
prise de courant.

2. Arrêt commutateur AC.

3. Ouvrir le robinet de carburant.

5. Mettez le commutateur d'allumage
sur ON.

6.Tirez doucement sur la poignée de
démarrage jusqu'à ce que vous sentiez
une résistance, puis tirez fortement vers
le haut.

4. Placer le levier de starter en posi-
tion OFF.

Ne fermez pas le starter lorsque vous 
démarrez le moteur à chaud.

5. DÉMARRAGE DU GÉNÉRATEUR

Démarrage 
par rappel
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1. Arrêt commutateur AC

2. Mettez le commutateur d'allumage
sur OFF.

3. Couper arrivée d’essence

6. PARADA DEL MOTOR

        NOTE: Pour arrêter le générateur en cas d'urgence, mettez le 
commutateur d'allumage sur OFF.

Démarrage 
électrique

Démarrage 
par rappel
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7. MAINTENANCE

REMPLACEMENT DE L'HUILE MOTEUR
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1. Tournez et retirez la jauge.
2. Dévissez le bouchon de vidange et videz l'huile moteur du carter.
3. Visser le bouchon de vidange.
4. Remplir l'huile moteur jusqu'au repère de niveau supérieur de la jauge.
5. Remettre la jauge dans sa position d'origine.

         Aceite de motor recomendado: Huile classification type SE ou 
SF, 15W40 ou 10W30.

BOUGIE D'ALLUMAGE

1. Retirer le capuchon de la bou-
gie d'allumage.

2. Démonter la bougie à l'aide
d'un outil spécial.

3. Éliminez les dépôts de carbone autour
de la bougie d'allumage.
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4. Vérifiez l'écartement des bougies d'allu-
mage et réglez-le si nécessaire. L'écart
doit être de 0,7~0,8 mm.

5. Remettre la bougie et le capuchon en
place. Bougie d'allumage recommandée :
F6RTC.

ENTRETIEN DE LA COUPELLE DU FILTRE A
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1. Placer le robinet d'arrivée de
carburant sur OFF et démonter
l'appareil.

2. Enlever la gaze du filtre

3. Mettre la nouvelle gaze dans
position initiale.
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9. DONNÉES TECHNIQUES
GDS3150/E
Moteur 
Moteur: 170 F 
Puissance nominale du moteur: 7 hp 
Cylindrée: 208 cc 
Modèle de moteur: Moteur à essence mo-
nocylindre à 4 temps à soupapes en tête 
avec refroidissement par air forcé. 
Vitesse de rotation nominale du moteur: 
3000 rpm 
Type de réglage de la tension: AVR 
Système d'allumage: CDI 
Système de démarrage: Manuel/Électrique 
Capacité du réservoir de carburant: 19 L 
Capacité de l'huile moteur: 0.6 L 
Tension/Fréquence: 230 V ~ 50 Hz 
Générateur 
Ampérage nominal: 11 A 
Puissance nominale: 2.5 kW  
Puissance maximale: 2.7 kW 
N.W/G.W: 47/49 kg

GDS7950/E
Moteur 
Moteur: 190 F 
Puissance nominale du moteur: 15 hp 
Cylindrée: 420 cc 
Modèle de moteur: Moteur à essence mo-
nocylindre à 4 temps à soupapes en tête 
avec refroidissement par air forcé. 
Vitesse de rotation nominale du moteur: 
3000 rpm 
Type de réglage de la tension: AVR 
Système d'allumage: CDI 
Système de démarrage: Manuel/Électrique 
Capacité du réservoir de carburant: 30 L 
Capacité de l'huile moteur: 1.1 L 
Tension/Fréquence: 230 V ~ 50 Hz 
Générateur 
Ampérage nominal: 26 A 
Puissance nominale: 6.0 kW  
Puissance maximale: 6.5 kW 
N.W/G.W: 87/90 kg

GDS4950/E
Moteur 
Moteur: 170 F 
Puissance nominale du moteur: 7.5 hp 
Cylindrée: 224 cc 
Modèle de moteur: Moteur à essence mo-
nocylindre à 4 temps à soupapes en tête 
avec refroidissement par air forcé. 
Vitesse de rotation nominale du moteur: 
3000 rpm 
Type de réglage de la tension: AVR 
Système d'allumage: CDI 
Système de démarrage: Manuel/Électrique 
Capacité du réservoir de carburant: 19 L 
Capacité de l'huile moteur: 0.6 L 
Tension/Fréquence: 230 V ~ 50 Hz 
Générateur 
Ampérage nominal: 14 A 
Puissance nominale: 3.2 kW  
Puissance maximale: 3.5 kW 
N.W/G.W: 50/52 kg

GDS8950/E
Moteur 
Moteur: 192 FC
Puissance nominale du moteur: 15 hp 
Cylindrée: 460 cc 
Modèle de moteur: Moteur à essence mo-
nocylindre à 4 temps à soupapes en tête 
avec refroidissement par air forcé. 
Vitesse de rotation nominale du moteur: 
3000 rpm 
Type de réglage de la tension: AVR 
Système d'allumage: CDI 
Système de démarrage: Manuel/Électrique 
Capacité du réservoir de carburant: 30 L 
Capacité de l'huile moteur: 1.1 L 
Tension/Fréquence: 230 V ~ 50 Hz 
Générateur 
Ampérage nominal: 30 A 
Puissance nominale: 7.0 kW  
Puissance maximale: 7.5 kW 
N.W/G.W: 94/97 kg
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LA GARANTIE NE COUVRE PAS

Modèle de produit

Numéro de série

Nom d'utilisateur

Date de la vente

Enterprise

Signature du client

GARANTIE

La période de garantie commence à la date de vente des produits et couvre 2 ans pour tous les produits électriques.

Pendant la période de garantie, les pannes gratuites dues à l'utilisation de matériaux de mauvaise qualité dans la production et 
les défauts de fabrication admis par le fabricant sont éliminés. La garantie n'entre en vigueur que lorsque la carte de garantie et 
les coupons de coupe sont correctement remplis. Le produit est accepté pour réparation dans sa forme pure et dans son 
intégralité.

CARTE DE GARANTIE

Produit

Modèle

Entreprise

Date
de vente    

Produit

Modèle

Entreprise

Date
de vente 

Produit

Modèle

Entreprise

Date
de vente 

Le produit est en bon état et complet. Lire et accepter les termes de la garantie.



10. EXPLODED VIEW/ VISTA DE DESPIECE/ VUE DÉCOUVERTE

GDS3150/E & GDS4950/E































GDS7950/E & GDS8950/E
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